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NOTICIAS DE· LOS CUBANOS 

TElU-IINO EL TRASLADO DE CUBANOS DE FORT ~fcCOY HACIA FORT CHAFFEE. 
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El transporte por vía aérea de Cubanos desde Fort McCoy, Wisconsin hacia Fort 
Chaffee, Arkansas, termind el viernes. 

Rl viernes llegaron en seis vuelos más de 850 personas de Fort McCoy. Tres de los 
pasajeros del viernes eran ninos que se reunieron con sus padres por primera vez desde 
salieron de Cuba, en Fort Chaffee. 

El traslado por vía a~rea del personal de Fort Indiantown Gap, Pennsylvania hacia 
Fort~haffee se espera que comience el lunes. Entre 2,500 y 2,900 personas que estah en 
Fort Indiantown Gap serán trasladadas hacia Fort Chaffee. 
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NOTA DEL EDITOR: 

El presente art{culo es un mensaje de David Lewis, Director de la Conferencia 
Catdlica de los Estados Unidos (USCC), a los Cubanos reci~n llegados a Fort Chaffee. 

A TODOS LOS CUBANOS: BIENVENIDOS A FORT CHAFFEE 

Si usted desea que la Conferencia Catdlica de los Estados Unidos (USCC) se ocupe 
de su caso, debe venir al Edificio 1726-A e inscribirse para una entrevista. Esta 
entrevista es muy importante para el fin de que su posible reclamante sea informado re­
specto de usted. Ella nos facilita la tarea de encontrarle un reclamante que pueda 
ayudarlo. Las citas para las entrevistas se concertan todas las mafianas en el Edificio 
1726-A. f 

En el Edificio 1726-B radican las oficinas donde están los Trabajadores de Casos. 
En dicha oficina ellos están entregados a la tarea de conseguirle reclamante por todo 

,.,,........._ -

el país, con la ayuda de los directores de relocalizaci~n de las diócesis locales de la 
Inglesia Catdlica. Estamos animando al pdblico en todos los Estados Unidos para que nos 
tiendan la mano en ayuda para la realizacidn de este esfuerzo. Los trabajadores de casos 
le avisarán en su barraca cuando encuentren un posible reclamante, para discutirlo con 
usted. En esta oportunidad usted podr' formular preguntas acerca del reclamante, como 
por ejemplo, el lugar donde vive, y las posibilidades de empleo para usted. Este es un 
proceso lento y probablemente habrá alguna demora en conseguirle reclamante a cada per­
sona de las que est~n aqui. Nosotros estamos haciendo todo lo posible por nuestra parte 
para conseguirles reclamantes a todos. Debido a la controversia acerca del programa en 
los campamentos y la conducta de algunos de sus compatriotas que ya han encontrado re-
clamantes y salidos a integrarse a la vida social del paÍs, el proceso de encontrar pat- • 
rocinadores será inevitablemente lento, pero no imposible. Requerirá de parte de 
ustedes que se muestren pacientes y que su fe no decaiga. 

Fort Chaffee es una etapa necesaria para su incorporación exitosa ·a la vida en los · 
Estados Unidos. El propdsito de mantener este campamento no es el de detenerlos en él 
para siempre; pero deben ustedes comprender la realidad del proceso y mostrarse pacientes 
mientras llega el momento de- marcharse. Como ocurre en la mayorÍa de los pa{ses, los 

. Estados Un~dos atraviesan por un periodo de inflación y desempleo. El exito que usted 
espera tener en este país dependerá de su dispoción de trabajar duramente. No es fácil 
conseguir un empleo, sobre todo, si no habla Inglés. De ahÍ que este proceso en toda su .. 
extensión esté proyectado para que (ya sea con un familiar o con un amigo que desee ayudarlo) 
su reclamante pueda ay.udarlo a encontrar un empleo y pueda usted comenzar a vivir su 
nueva vida. Su reclamante puede ayudarlo orientándolo en cuanto a las cuestiones necesarias 
para supervivir en este paÍs. Por ejemplo, c6mó conseguir la licencia de conducci6n, 

1 f' ~ 

ddnde se puede estudiar Ingles, cómo alquilar un apartamento, cómo abrir una cuenta ban-
caria, d6nde comprar los comestibles y los demas art{culos necesarios. La responsabilidad 
del reclamante consiste en asistirlo para que usted se independice en su nuevo paÍs. 

Lo Que Hace Un Reclamante 

Notmalmente, un reclamante lo ayudará a usted proporcion~ndole casa y comida hasta 
tanto usted se haya encaminado y ajustado a su nueva vida. No espere que su reclamante 
pueda darle todo lo que usted quiere. Muchos Cubanos que han salido tienen ideas erróneas 
acerca de la vida fuera de Fort Chaffee. Aquí usted no tiene que pagar por su alimenta­
cidn ni por su vivienda. Una vez que salga usted del Fuerte, tendri que pagar po~ esas 
necesidades básicas. Una jaba de viveres para unos pocos dÍas puede costarle alrededor 
de $20. Todos los Americanos tienen que pagar esas cosas y usted también tendrá que hacerlo. 

Este es un país libre, pero con la libertad viene la responsabilidad. Usted tiene 
que decidir como va a gastar el dinero que gana y aceptar las consecuencias de esa decisión. 
Si usted gasta su dinero en eatretenimientos y diversiones, no espere que su reclamante le 

' ' ~ya a comprar la camisa que usted necesita. Si usted se mete en problemas con la ley, 
no espere que siempre su reclamante vaya a tener el dinero para ayudarlo a buscar un abogado. 

continda en la sig . pág . 
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Continuaci&n.-

Lo Que Hace Un Reclamante 
s e e e e a 

El reclamante está para darle una mano, para aconsejarlo y para ayudarlo a resolver sus 
problemas. No para pagarle sus deudas. 

Si entre usted y su reclamante surgen problemas o cree usted que el no act&a just­
amente con usted, puede pedir al director de la diócesis local de la Iglesia Católica 
que le ayude. Por éso es que la USCC procura la aprobación de la diócesis acerca del 
reclamante. La dicfcesis (normalmente la Caridad Católica local) trata de contprobar si 
los reclamantes son confiables. Por supuesto, nada es perfecto y por éso siempre ex­
istirln los problemas. Pero la didcesis local esta para ayudar a resolver los proble.as 
entre usted y su reclamante. 

Por su parte, es necesario ~ue usted mantenga esperanzas que respondan a su realidad. 
Usted llegó aquÍ sin nada, de ahí que sea totalmente subjetivo que piense tener de todo 
lo que usted necesita en un corto tiempo. 

Alsunos Tienen Esperanzas Subjetivas 

Be aquÍ un ejemplo de lo que 11 s esperanzas subjetivas. La USCC tuvo el caao de 
un matrtmonio que fue apadrinado por un granjero de Missouri, al norte de Awkansae. Los 
padrinos y los refugiados se pusieron de acuerdo. La esposa estaba embarazada. Los pa­
drinos lo sab{an y estuvieron de acuerdo en aceptarlos. Se les habld a los refugiados 
acerca de la granja y lo que debian esperar, i»cluyendo el hecho de que el agua que 
consumlan era de pozo y tenia cierto sabor a azufre, lo cual es algo comdn en aquella 

l (1 zona. Pero la mujer dijo que no le gustaba el sabor del agua. ~~ ·. quejo,. de que el agua 
wtiene ~n sabor raro. No puedo comer nada que se cocine con ella. Devuelvanme a Fort 
Chaffee". Usted no puede regresar a Fort Chaffee. La diÓcesis tratará de ayudar a re­
solver los problemas localmente. Hab{a una solución para el problema del agua: Haberla 
hervido. Aceptar a un matrimonio con un bebito en camino es una grave responsabilidad 
y la mayor(a de la gente tiene suficientes problemas. propios como para hacerse cargo de 
otros ajenos. Los reclamantes de este caso aún están tratando de que los Cubanos regresen, 
a pesar de que los dejaron después. de solamente una semana de haberlos tratado. 

~odo, en el lugar a donde ustea irá nunca va a ser como a usted le gustar(a que 
fuera. No existe ningún lugar as{, La idea en este caso es encaminarse, reunir alg~n 
dinero, empezar a aprender Ingl~s y adquirir poco a poco las cosas que se necesitan. Cuando 
usted este mejor encaminado, tenga algdn dinero ahorrado y se presente la oportunidad de 
obtener un empleo en otro lugar, entonces se puede mudar si es necesario. Usted debe 
estar dispuesto a aceptar que el clima puede ser más frío que el que usted estl acostum­
brado. Tendrá que usar más ropas para protegerse del fr{o. Habrin muchas cosas que no le 
van a gustar, habr'n algunos sacrificios que tendrá que hacer de su parte. Ustedes encon­
trarán en el camino prejuicios y otros problemas. Tendr~n que tratar de sacar el n~jor 
partido posible de todas las situaciones que se presenten. . 

. El Comienzo de Una Nueva Vida , 

De alguna manera fué hecha por usted o para usted la decisidn de venir a los Estados 
Unidos. Nosotros estamos tratando de ayudarlo, pero necesitamos su cooperaci~n. 

A~uellos de ustedes que estaban presos deben ver este proceso como una oportunidad 
dnica en sus vidas para cambiar y comenzar una nueva vida. Aquellos de ustedes con poca 
instrucciÓn y sin conocimientos de Inglés, tienen que aprenderlo lo suficiente para sobre­
vivir en este pa{s. Si quieren triunfar, deben aprenderlo bien. 

La cooperaci6n es muy importante. 
Un buen comportamiento dentro y fuera del campamento, significa que podremos conseguir 

un mayor n6mero de reclamantes. La veracidad es extremadamente importante. !No mienta! 
Dfganos. la verdad acerca de su experiencia de traba)o, sobre su vida anterior en Cuba y en 
relacidb con sus sueños y esperanzas. Esto ayudara a encontrarle una mejor colocaciÓn con .. 
su reclamante. Nosotros no podemos darle al ~eclamante infotmación falsa acerca de usted. 
Usted esta ahora en los Estados Unidos. Ya no tiene que mentir para sobrevivir. La honradez 
es sumamente importante!. 

1 1 continua en la sig. pag. 
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ContinuaciÓn.-

Cosas Importantes Que Debe Recordar 

Brevemente resumidos, he aquÍ algunos puntos importantes que debe usted recordar: 
(1) Si todavía no lo ha hecho, inscrÍbase para una cita de entrevista, por la mañana, 
desde las 8:00 am, en el Edificio 1726-A. 
(2) Lo llamaremos si tenemos un posible reclamante para usted. 

........ _ -

(3) Lo estamos invitando para que nos haga consultas o pregunt as o problemas relativos al 
proceso de sus documentos y a que n.os facilite, si la tiene, inforrnación adicional sobre 
sus familiares o posibles reclamantes, en el Edificio 1726-A. 
(4) Nosotros esperamos por parte suya un comportamiento ordenado, cooperaciÓn y esperanzas 
concretas acerca de los reclamantes y la vida en general en los Estados Unidos. 
(5) Trabajemos juntos para obtener el mejor provecho de esta si t uaci6n, para que ustedes 
puedan disfrutar de una nueva vida en los Estados Unidos. Sinceramente, Davi.d E. Lewis, 
Director. 
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado .. 
LUCHA 
LIBRE 

(Chi~d~Wt's) AGENCIA S.O.S.,S.A. (W,..,.int) 

CONCURSO DE 
LA TV (081Mt 

CINEMA CINEMA CINEMA CINEMA CINEMA 
CARAS Y GESTOS 
(G81M) 

1 1 1 1 1 COMPLICADISIMO 
CG .... ) -
CARAS Y 
GESTOS 

MARTA LLOREN S EL VISITANTE 
(Nou 11) - ESFERA 

, "- • AZUL 
'. ~" 

(T~EN SAN ANTONIO---------------____ __._. ........ _ ,, . 
BURBliJAS 

.. (Childr••'•) 

MUNDO LATINO (T81kNaWty) 

CC fJCUIIIO DE CARAS V CCl f PLICADI· CARAS Y IIAIO CLAStCOS 
LA TV tG1 ·~ OESTOI ca -~ IIHOCG1 d QUIOIIQ • -INOI fQ 1 1~ DEL CINE 

BELlA y BESTIA 
(Mowie) 

(Nas 11) 

1 

SANDRA y PAU~N~~~ 
FUTBOL 
IN TER· 
NACIONAL 
(Sac'OIIt 

ROJO Y NEGRO (Nas 1l1) 

• 

J.J. JUEZ (N D s 't) WREITLING - FAOM 
SAN ANTONIO 

REPORTEA., (New cstl 
ESTA SEMANA . 

. EN BEIS80l 

-------------- tNcwct•) -APRENDIENDO A .AMA..R-..... --.------

CRIS,D!A BAZAN SUPER CINE 
DEL 
SABADO 
(Movie) 

... CRETARIA LA CAftAMIA De 
ELSHOWOE CHESPtRITO te• . ) MI DULCE M. ROllO te• T •• ,, -.1 

(Cal E,) CHARYTIN EDUARDO 11 
ELSIIOW CV•ictv) CC:n 1dy) c,.&Se\ DE DE HUESPEDES eULIA ~ IRISCHACON (NGJIII) HOGARDULCI I~QWDIL (Com.llty) Y AHORA QUE. ••• (Vaiety) HOGAR tes••••) {Ca .. ,, . 1 ICI ••• -

COLORINA t.o- Id FIEBRE ·-

Domingo 
. • 

ESFERA AZUL 

EMBMUSICA 
COLOMBIANA 

JOO 
MILLONES 
CV•iuty) 

CLUBrTL 
(ReliliDII•) 

HOY 
MISMO 
(N"'' Vaillty) 

FUT80L 
DESDE 
MEXICO 
(SI e ) 

.n(ii)QftO 

HOY MISMO 
4N-V•ilty) 

MEXICO 
MAGIA 
y 
ENCUENTRO 

• • 

SIEMPRE 
EN 
'DOMINGO 
(V•iety) 
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.NOTICl S CORT S 
HOLMES DERROTO A ALI 

• 

Primer Asalto 

Las Vegas, Oct. 2 -- La siguiente es una descripción, asalto por asalto, de la 
pelea entre el campe6n mundial de boxeo del peso completo Larry Holmes y su retador 
Muhammad Al{. Holmes atizó el primer golpe, una izquierda corta. AlÍ replicÓ con una 
derecha. Holmes lanz6 dos de izquierda contundentes a los costados del ex campe6n, y 
lo sorprendi6 con otro derechazo a la mand{bula, hasta empujarlo a las cuerd~con un 
derechazo directo. 

Otro derechazo sacudiÓ las costillas de Al{. Izquierda corta a la cabeza de AlÍ. 
Holmes continud lanzando izquierdas a la cabeza sin obtener retornos. Al{ adopt~ 
su estilo protector. Al{ conectó un gancho de derecha en la cara de Holmes. 

Al{, que predijo que iniciar{a el asalto fumando para terminar por la v!a rápida, 
no fue el agresor. 

Asalto de Holrnes. 

Segundo Asalto 

Holmes reanudó la pelea donde la dejó, lanzando cuabio izquierdazos al cuerpo de 
Al{, quien parec{a que trataba de medir al campeÓn, aunque fue Holmes quien marc6 la 
pa.uta. Una combinació'n de derecha-izquierda la cabeza de Al{ no provocó un contraataque 
de éste. Al{ se limitó a flotar en sus pies, manteniendo una .guardia baja con ambas 

. / 
manos, y lanz6 un par de ganchos de izquierda y una corta derecha al menton de Holmes, 
pero sin atizar ni una y dejó los golpes en el aire. Holmes anot6 con dos cortos de 
izquierda en la nariz de Al{, y consiguióarrinconar al aspirante. Con su vieja táctica, 
Al{ abrió ambos brazos, dejando su cuerpo al descubierto y comenzó a hablar con Holmes. 

"rercer Asalto 

Holmes anotó con dos izqaierdazos a la cara de Al{, quien parece seguir aguardando 
una apertura y mantiene la distancia. Holmes coloca una combinaci6n de ambas manos 
en el mentón de Al{ y luego un uppercut de derecha a la mandÍbula. Holmes lanza su 
izquierda a la cabeza de Al{ y otra al cuerpo. No hay respuesta de Al{. Sus segundos 
comienzan a gritarle" !Salte, Salte!. Al{ intenta montar un ataque, pero Holmes lo 
mantuvo a distancia con su jab de izquierda. Al{ parece contento con aguardar una opor­
tunidad y habl6más que pegó. Holmes lo arrincan6, y le lanz6 tres directos a laman­
dÍbula. 

Cuarto Asalto 

· Entre asaltos, el entrenador de Al{, Angelo Dundee, le dijo que "Tienes que arrojar 
algunos golpes contra ése''. Pero fue Holmes el que inició' el asalto con dos de izquierda 
a la mand{bula de Al{ y otro derechazo a los rinones. Al{ intenta conectar dos jabs de 
izquierda. Holmes lo sorprende con una serie de cruzados al costado y la cabeza y estó­
mago. 

~ Holmes no está impresionado con el hombre a quien una vez sirviÓ de sparring partner. 
Dos izquierda a la mandÍbula de Holmes a la cabeza de Al{. En lugar de atacar, el aspir­
ante retrocede, peleando a la defensiva. 

Con una mano en las cuerdas, Al{ intenta atraer a Holmes, pero el lrbitro Richard 
Green le dice que retire la mano. Holmes conecta dos derechazos a la cabeza de Al{. 

Quinto Asalto 
• 

· El preparador de Al{ le avisa que ha perdido los cuatro primeros asaltos antes ,"!e 
sonar la campana. Por primera vez, Al! saca sus trucos, pero Holmes lo detiene y 
~onecta dos izquierdazos a la cabeza y otro al cuerpo, y lo acorrala en las cuerdas. 

Al{ responde pero sin hacer mucho más. Holmes le sacude un izquierdazo en la cabeza 

contináa en la sig. pag. 
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Continuaci&'n.-

Quinto Asalto 

y otro en el est6mago. Al{ se recuesta en las cuerdas y luego trata de conectar tres 
izquierdazos que se quedan cortos. 

Holmes sorprendiÓ a Al{ con una dura izquierda y derecha, y es insultado por el 
aspirante. Al{ pretende que los golpes no le afectan y habla al campe6n, que sigue 
castigándolo con jabs de izquierda hasta que suena la campana. 

Sexto Asalto 

Un -.orat6n descolorido comienza a aparec·er bajo el ojo izquierdo de Al{, y comienza 
ah:lneharse. Al{ conecta tres izquuierdas al cuerpo de Holntes, y sigue con otros dos 
..,_ • la lli...a zona. Hol•nes acorrala a Al{ contra las cuerdas, pero no insistid'. 

Ati cua~ · · su enemigo con una mezcla de derechas e izquierdas. Al{ queda 
aaeY.-ente c~tra las cuerdas, incluso pese a haber dicho antes de la pelea que no usarla 

t~tlca, la f.-osa "rope a dope". Robles pone su derecha en la cara de Al{, y re­
cibe una izquierda de ~ste • 

Sf!ptimo Asalto 

Bobea atac6 con derecha a la mandÍbula y otra al cuerpo. Al{ se cubri6' después 
de tma izquierda a la cabeza. Al{ trató' sin efectividad usardos de sus latigazos y 

• 

RO •• cuidadoso, se separ6. Entonces vino de nuevo y recibi6 una 1a,uierda a la ca-
beza. Holmes sigui6 atacando y Al{ comenz6 a ripostar con sus jahl de izquierda corta 
a la mandÍbula del campe6n. HoLmes cogi& a Al{ con una izquierda corta a la mandÍbula 
y volvl~ a pegarle con doz izquierdas al est6mago. Al{ peg6a la cara de Holmes, pero 
~ste lo llev¿ a las sogas con jabs cortos. Holmes se movi~ y peg6 izquierda y seguida­
noénte pegd' ocho veces sin riposta. Cuando sonó' la campana, Al{ estaba contra las sogas • 

• 

Octa~o Asalto 

·- Holmes sé movió' hacia la esquina de Al{ y comenzd' a pegarle sobre el ojo izquierdo 
con jab de izquierda. Llev6 a Al{ contra las sogas y pegÓ dos izquierdas m~s. AlÍ 
lucid'mal y tratando de ' ter:minar el resto del encuentro de alguna manera. Holmes cogiÓ 
al retador con izquierda ~orta a la mandÍbula. Luego lo acorra!~ contra las sogas y pegÓ 
dos s6lidas derechas. Al{ trat6 de contestar con una izquierda, pero Holmes lo bloque6 • 

Luego alcanz¿ a Al{ con izquierda, y con derecha corta • 
• 

Noveno Asalto 

~ Al{ luciÓ resignado en su esquina entre saltos. Holmes peg~izquierda al cuerpo 
y luego con una izquierda a la cabeza. El 'rbitro ordenó a Al! a que peleara "o si no, 
voy ..- a detener el encuentro". Holmes alcanz6 a Al:Í con combinacic!n de izquierdas y dere­
chas. Tres derechas mís, con Al{ cubriándose. Al{ se vio en problemas y cerró los 
ojos. Holmes continu6 su castigo. La multitud, viendo el comienzo del fin, comenzó a 
gritar "AlÍ, Al{, Al{"; pero Holmes no prestó atenci6n y pegd' otras tres izquierdas. El 
lrbitro o&serv& al retador para ver si detenÍa el encuentro. 

Dlcimo Asalto 

Entre asaltos, el Árbitro fue a la esquina de Al{, para preguntarle a Angelo Dundee 
si sy peledor podía continuar. Dundee dijo que s{. El ojo derecho de Al{ estaba des­
colorido y Holmes comenzó' el asalto con media docena de golpes al cuerpo. Al{, quien hab{a 
perdido mucho peso antes de la pelea, se ve{a totalmente cansado. S6lo se mantuvo en las 
sogas y Holmes lo castig6 a su gusto. Combinaciones de izquierda y derecha y luego seis 
izquierdas de litigo en su misma esquina. Al{ parec{a sin piernas, pero no cayÓ. Medio 
minuto en el mismo punto del cuadril~tero antes de moverse un poco. 

r 

,. 
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continÜa en la sig. pag. 

l 



- . - - _.._,;¡ - .. 

e . . / ont1nuac1on.-

Und,cimo Asalto 

Holmes, ahora con marca de 36-0, convirti6 a Al{ en su nocaut n6mero 27. Al~ 
estaba severamente castigado. RecibiÓ duro castigo especialmente en el noveno y dééimo 
rounds y ambos ojos estaban hinchados. Fue la cuarta derrota para Al{ en 60 peleas. 

******************************************* 

SENADORES CRITICAN LAS RELACIONES ENTRE BILLY CARTER Y LIBIA--

El Senador Republicano de Carolina del Sur·, Strom Thurntond, dijo que la investi­
gaci6n del Senado Norteamericano sobre las relaciones entre Billy Carter y Libia mostra~an 
''claras pautas de conductas irregulares". 

"Los hechos demuestran que el Director de la Agencia Central de Inteligencia, el 
Consejero de Seguridad Nacional, el Fiscal General del Estado y la Casa Blanca actuaron 
irregulartnente en el caso", afittu6 Thurmond. 

Un informe del Senado dijo que el Departamento de Justicia y los funcionarios de la 
Casa Blanca debÍan haber avisado al Presidente Jinm1y Carter con anterioridad acerca de 
los peligros que presentaba la relaci6n de su hetm~no Billy con Libia, un pa{s que se opone 
sistemáticamente a la polftica exterior de Estados Unidos. 

El ittforme tamb:f.én dijo que el Presidente se equivocó al pedir a su heintano que 
Libia intercediese con Irin por los rehenes norteamericanos. 

... ..... 

El fnfoi1ne señala que tal pedido aument6 el prestigio de Billy Carter a los ojos 
de Libia, pa{s al que· proporcionó la posibilidad de poner en apuros al Presidente Norteamericano 

******************************************* 
LA GUERRA CONSOLIDA EL PODER DE KHOMEINI 

Los once dÍas de la guerra en el Gol~o Plrsico reforzaron el poder del Ayatola 
Ruhollah Khomeini en Irin, dijeron hoy expertos en problemas del Medio Oriente. 

"Pensábamos que si alguien agitaba el avispero, Khomeini caer{a, pero nos equivocamos", 
dijo un exilado iran{. 

Khomeini parec{a el ganador 
• 

cufso de la guerra en los campos 
conclusiones: 

pol{tico adn antes de 
de batalla. Expertos 

que sus fuerzas atmadas cambiaran el 
Londinenses sacaron las siguientes 

--Las explosivas minor(as ltnicas de Irjn no han aprovechado la guerra para presionar 
en favor de su separatismo. Ni siquiera la propaganda iraqu{ ha afitntado que los Kurdos 
del norte de Irárt, que estaban en virtual guerra civil contra Khomeini hace unos meses, 
presionen sobre Teheran. Algunos pocos árabes de la provincia petrolera iran{ de Khuzistan 
se volvieron en contra de Teheran, pero no ocurri6 nada parecido al sue~o iraqu{ de un 
levantamiento popular. 

--Khomeini pudo convertir a la guerra en una cruzada sagrada, y los iran{es combaten 
unidos a un enemigo que consideran "blasfemo". 

~-Es el presidente de Irak, Saddam Hussein, y no Khomeini, quien habla de paz, negocia­
cione's y treguas. Khomeini, por el contrario se mantiene fiirne y se entusiasma con la 
lucha. 

--Los aliados pol{ticos de Khomeini consolidaron su poder. El Primer Ministrol-lohamwad 
Al{ Rajai nombr6 a sus hombres de confianza en el gobierno, mientras que el Presidente 
Abdolhassan Bani-Sadr pierde poder e influencia. 

--Las Fuerzas Arrnadas Iran{es han demostrado una gran capacidad de combate. "Ninguna 
ciudad importante de Irán ha caÍdo en manos de Bagdad", afirrnó un experto en Londres. 

Ir~n mantenÍa su control de Abadan y Khurramsbahr sobre el estuario de Shatt-Al-Arab. 
Pero aún si cayeran en poder de Irak, las fuerzas de Khomeini podr{an paralizar el trán­
sito de barcos en el irea por tiempo indefinido, con ataques de artillerÍa y bombardeos • 

• , 
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